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A  m ú lt század  derekán  e g y  tize n ­
h árom  esztendős k is  b a jo r f iú  é rke ­
ze tt  A n sp a ch b ó l P e s tre , a  tü lk ö lő  
postakocsin . Szép jö v ő  v id á m  zené­
jé t  h a llo tta  k i a  p o s ta k ü rt m u zs ik á ­
já b ó l, de ta lá n  m a ga  sem  rem élte , 
h o g y  é le tú tja  m ily e n  m aga sra  ív e l 
m ajd . M e rt ebből a szegény, k ic s i 
p in c é r -g y e re k b ő l a  F e re n c  Jó zs e f -  
rend  lo va g ja , fő v á ro s i b izo tts á g i ta g , 
a m a g y a r  vendéglős ip a rte s tü le t e l­
nöke , n e m ze tkö z i v is zo n y la tb a n  e lis ­
m e rt s z a k te k in té ly , több budapesti 
szá llo d a  és vendég lő  tu la jd o n o sa  és a 
békebe li B udapest k ö zé le ti n a g ys á ­
g a in a k  kedvenc

.„Gumiéi bácsi”-
ja  l e t t . . .

M in d e zt a  m aga  ere jéb ő l, s z o rg a l­
m á va l, sza k tu d á sá va l, becsületes 
ig y e k e ze té ve l érte  el. T iz e n k é t é v i 
pe sti ta rtó zk o d á s  u tá n  ö n á lló s íto tta  
m a g á t: a K irá ly -u tc á b a n  „B é c s i S ö r ­
h á z”  c ím en ve n d é g lő t n y ito tt .  D e  
h árom  év m ú lv a  á tve tte  a vá ro s  s z í­
vében levő , Jó z s e f-té r i 

/ „Virágbokor”
ve n d é g lő t, a  h ih e te tle n ü l népszerű  
„3 lu m e n s tö c k li” - t  és ra g yo g ó a n  fe l­
v irá g o z ta tta . Ö  *ve ze tte  be e lő ször a 
b a jo r  s ö rt és m essze fö ld ö n  h íre s  v o lt  

a „B lu m e n s tö c k li”  a r ró l,  h o g y  i t t  
m é rik  a le g jo b b , m in d ig  f r is s  csapo- 
lású  s ö rt és i t t  fő z ik  a  le g jo b b  p ö r ­
k ö lte t !  B e  is  té r t  m in d e n k i v i l lá s ­
re g g e lire , v a g y  ebédre, G undel bácsi­
hoz, m á rp e d ig  ige n  sokan  já r ta k  a  
tá já n , m e rt a szom szédos M á ria  TGa­
lé r ia -u tc a i L lo y d -h á z b a n  v o lt  a k k o r  
a  tőzsde, no m eg a v á ro s  e gye tle n  
h íd ja  is  a  köze lben  ö n tö tte  B u d á ró l 
a P e s tre  ig y e k v ő k e t.

K o m m e r A n n á t, a m á s ik  pe s ti v e n ­
d é g lő s -d in a sztia  bájos le á n yá t ve tte  
fe leségü l G undel Já nos. B o ld o ga n  é l­
te k , de n a g y  fá jd a lm u k ra , g y e rm e k ­
ke l nem  á ld o tta  m eg ő k e t az Is te n . 
A k k o r  m in e k  d o lgo zzo n  to v á b b ? —  
gondo lta . E la d ta  a ve n d é g lő t és 
n yu g a lo m b a  vo n u lt. N o , a zé rt p e r ­
sze nem  p ih e n t té tle n ü l! S o k  m u n k á t  
ad o tt a z  Ip a r te s tü le t i e ln ö k i tis z ts é ­
ge, m eg az 1885-ös országos k iá l l í ­
tás, am e lye n  a  m a g y a r  vendég lős ­
ip a r  fe jlődését m u ta tta  be e g y  k ü ­
lön  pa vü lonb an . E g y b e n  pe d ig  m e g ­
sze rve zte

az első országos vendéglős 
kongresszust.

K ö zb e n  a z  Is te n  is  m e gá ld o tta , 
m égped ig  t íz  év a la tt  ö t g y e rm e k k e l!  
A m ik o r  az ö tö d ik  csecsemő fe ls iv í-  
to tt  o tth o n u kb a n , G undel Já n o s  ú g y  
lá t ta :  m ost m á r érdem es to vá b b

já t . Tö rzsve n d é g  v o lt  g ró f  P o n g rá c z  
K á ro ly ,  —- a m íg  k i nem  ü ld ö zté k . E z  
ú g y  tö rté n t, h o g y  S z ilá g y i D ezsőt 
b osszan totta  a  g ró f  a n g o l- és 
fra n c ia im á d á sa . —  P é ld á u l a z t  
á llíto tta , h o g y  csak a  fra n c ia  v ö rö s ­
b o rt lehet m e g in n i. A  b u rgu n d i 
C h e v a lie r  de C h a m b e rtin ”  nevű  bor „  
v o lt  a kedvence. S z i lá g y i e lh a tá ro z -  “  
ta , h o g y  m e g tré fá lja . A r r a  k é rte   ̂
„G u n d e l b ács it” , h o g y  pa n cso ljo n  -  
össze m a g y a r  b o ro kb ó l e g y  vö rö s  
sz ín ű  k e ve ré ke t és öntse ezt a b u r­
g u n d i üvegébe, a m a g y a r  a s z ta li v ö ­
rö s  he lyé re  ped ig  a b u rg u n d it csem ­
péssze. A  becsületes vendég lős azo n ­
ban t ilta k o z o tt ,  .

nem vitte rá a lelke a bor­
hamisításra.

—• „ J ó l  va n , a k k o r  m a jd  pa ncso lok  
é n !”  —• m e n n yd ö rö g te  S z ilá g y i és íg y  
is  te tt. A m ik o r  P o n g rá c z  g ró f  m e g ­
é rk e z e tt :  v itá t  rend ezett a b o ro k  íz é ­
rő l és n a g y  nehezen rá v e tte  a g ró ­
fo t , h o g y  k ó s to lja  m eg  a z  ö b orá t 
e g ysze r. P e rs ze  az a b u rg u n d i v o lt ,  
de a m it  sem se jtő  P o n g rá c z  a la p o ­
san le szó lta  és e g e k ig  m a g a s zta lta  a 
m aga  ita lá t ,  noha a z  e zú tta l S z ilá ­
g y i  pancsolása v o l t . . .  F a lre n g e tö  
nevetés közben á ru ltá k  el a ztá n  ne­
k i,  h o g y  m i tö rté n t. M ire  ú g y  m eg ­
sé rtő d ö tt, h o g y  soha többé nem  te tte  
be a l áb át k ö zé jü k , de m ég P e s te t is  
e lk e rü lte , h a lá lá ig  nem  m o zd u lt k i 
többé a b ir t o k á r ó l . . .

^ .S z o m b a t o s o k ” ^
cím en vacsorá z o tt  az  Is tv á n  F ő h e r -  
ceg kü lö n szo bá jáb an  az e g ye te m i tar 

aszta ltá rsa sá g a . H e in r ic h 
és a  legöregebb S z in n y e y  

a szta lfo n

n á ro h
G u s ztá v  és a  
J ó zse f ü lte k  az a sz ta lfo h  szom bat 
esténként. A  le g fu rcsá bb  id ő t v á la s z ­
to tta  m a g á n a k  a z  az a s z ta ltá rs a ­
ság, a m e lyn e k  D a rá n y i Ig n á c , C sen - 
g e ry  L ó rá n t, T a rk o v ic s  á lla m titk á r  és 
K o v á ts  p ro fe ss zo r  —  a „ m a g y a r  
n a rk ó z isb a  fe lta lá ló ja  —  v o lta k  
tö rz s ta g ja i.  V a s á rn a p  d é lu tán  n é g y  
ó ra k o r  ü lte k  le ebédeln i!

190^-ben szű n t m eg a z  Is tv á n  F ő ­
herceg szá llo d a , m e rt az  E m m e r lin g  
ö rö k ö s ö k k e l nem  le h e te tt a bérle t fe ­
lö l m e ge g ye zn i. M o st m ásodszor is  
n yu g a lo m b a  v o n u lt  G undel bácsi, 
e zú tta l véglegesen , m e rt h isz  fe ln ő t­
te k  m á r a f ia i,  a zo k  d o lg o z ta k  he­
ly e tte  is. Ig a z ,  h o g y  k o rá n  b e fogta  
v o lt  őke t az üzem be: a l ig  h at éves 
ko rb a n  m ind  a  n é g y  f iá n  k ip ró b á lta :  

melyik lesz az ő igazi utódja? 
K e ttő  m in d já r t  „u n ta u g lic h n a k ”  m u ­
ta tk o z o tt , a z  apa  h a jla m á t, s z a k tu ­
dását, e n e rg iá já t K á ro ly  és F e re n c  
f ia  ö rö k ö lté k  te lje s  m értékben .

t U .

/  f U .



d o lg o zn ia . V is s z a té r t  h á t a  ré g i 
m esterségéhez, h o g y  a g ye rm e k e ié rt  
d o lg o zzé k . 1889-ben k ib é re lte  E m -  
m e rlin g tö l —- h árom  pe s ti szá llod a  
tu la jd o n o s á tó l —

az István Főherceg szállodát,
a m e ly  o tt  á l lt  a z  A k a d é m ia -u tc a  
szög letén. M a  G Y O S Z -h á z  néven is ­
m e rjü k , m e rt a  G yá rip a ro s o k  O rs z á ­
gos S zövetsége széke l benne. T ö r té ­
n e lm i nevezetességű v o lt  ez a  ház  
szá llod a  ko rában . Vend ég lő jéb en  
sze rve zte  m eg B a ld a c c i E m m a n u e l 
1848-ban a m a g y a r  honvédséget, i t t  
je le n tk e ze tt n e m ze tő ri s zo lg á la tra  
P e tő f i S ándor, i t t  la k o tt  B e m  apó és 
i t t  h a lt m eg K la p k a  generá lis .

M á s nevezetességei is  v o lta k  a z  
Is tv á n  F ő h e rce g  szá lló n a k . M in d e ­
n e k e lő tt a B é la -u tc a i k a p u tó l b a lra  
eső, fö ld s z in t i

„István-szoba”
a m e lyn e k  fa la it  M ü h lb a c k  ra jz a i d í­
s z íte tté k  és fe h é r aszta la  k ö rü l a z  
o rs zá g  s z ín e -ja v a  fo g la lt  h e lye t. I t t  
é vö d ö tt S z i lá g y i D ezső  D a rá n y i I g -  
nácca l, —  „N á c ik á m , á llíts  v a la m it , 
hadd cá fo lom  m e g !”  — ■, i t t  an e kd o - 
tá zo tt a „ n a g y  pa lóc” : M ik s z á th  K á l­
m án, a k i sok  bá jos tö rté n e tte l ö rö ­
k íte tte  m eg a z  Is tv á n -s z o b a  k ró n ik á -

M ost p ihe n t hát vé g re  a z  ö re gű r. 
V o lt  is  m it  k ip ih e n n ie ! A  n a g y a rá ­
n yú  szá llo d a - és ve n dé g lő -ü ze m  v e ­
zetésén k ív ü l sok egyéb  m unkába n  is  
te vé k e n yk e d e ti a z  u to lsó  é vtized ben : 
a kilencvenes é ve k tő l kezd ve  sű rű n  
lá to g a tta  a k ü lfö ld i szá llo d a i in té z ­
m ényeket és ko n gre sszu so k a t, G lü c k  
F r ig y e s  tá rsaságában  és az ö n a g y  
o g itá c ió ju k ra  ta r to ttá k

a szállodások nemzetközi 
kongresszusát 1902-ben

B udapesten. E z  a  ko ngresszu s, am e- ' 
lye n  több m in t h a tszá z  k ü lfö ld i s zá l­
lodás je le n t m eg, ú j  k o rs za k o t je le n ­
te tt  a z  a k k o r  m ég g ye rm e kc ip ő kb e n  
já ró  m a g y a r  id e g e n fo rg a lo m  terén, j 

S o k a t szerepe lt G undel J á ­
nos a fő v á ro s  kö zg yű lé s é n  is , ah o l 
fő le g  közé le lm ezési ké rdésekhez szó lt  
hozzá. H ó fe h é r, dús m ű v é s z -h a jja l 
ke re te ze tt, szép m a rk á n s  a rcá n a k  
lá ttá ra  fe ld e rü lte k  a z  em berek és a 
hálás ín ye n ce k  bo ldogan  em lé ke zte k  
„G u n d e l bácsi”  h íre s  k re á c ió ira : a  
M ik s zá th  tis z te le té re  e ln eveze tt „ P a ­
ló c -le ve sre ” , a pom pás ro s to n  sü lt 
sü llő re  és a  gom bás, p ö rk ö ltö s  lében  
úszó „debrecen i p á ro lt  b é lsz ín ”  fe -  ! 
le jth e te tle n  ízé re  . . .

Rónay Mária.


